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Szerkesztőségi szállás Előfizethetni Kolozsvártt Stein János úr közép utczai könyvkereskedésében, valamint a 
Mirdetések 10 p. kr. beigtatási bélyeg díj , 

külső szénutcza Sikóház, 36 számnál. szerkesztőségnél; vidékről minden postahivataln 
lőfizetési díj félévre 6 pf. évnegyedre 3 pf. 

s minden négyhasábos egy sor után 4 p. kr-nak Stein kö 
zéputczai kereskedésébe beküldése mellett kiadatnak. 

A TÁRSULATI SZELLEM. 

Az igaz magyar ember nem tud soha kifogyni azon 

ohajtásából, hogy hazáját, nemzetét minél boldog
abbnak 

láthassa. Hagyományos ez a mi közérzületünk. Hisz nem-
 

zetünknek évezreden át huzódott viharos történelme, s 

minden abból reánk háromló nagyság csak az egyes
 ér- 

deknek, sőt magának az életnek a közérdekérti hű felál- 

dozásából áll. 

Mondhatni, örökön-örökké nemzetünk a közérdek 

melletti bnzgalma közt önmagáról, s önmagának nemze- 

tiségi szempontbóli constitualásáról megfeledkezett, scsak 

egy békésebb kor hozta meg a nemzeti ébredés perczét, 

s mutatta nyelvünknek s szellemünknek nagyratermelt- 

ségét. 

Hizelegjünk magunknak, ha bár az egész világ igno- 

rálni akar — a mi meleg-érzetű nemzetünk családköré- 

ben, szeretvén és lelkesitvén egymást, — hizelegjünk 

magunknak azzal, hogy azon viszonyok közt, hová min- 

ket az évszázados események sorsszerüsége helyezett, 

nemzetiségünk erős és biztos gyökeret vert; s ha nem 

lankad közérzületünk, mint egy elszigetelt vadon kebelébe 

zárt mivelt családi kör, mely phlosophusi magányában ön- 

magát nemesen mivelte ki, a nélkül, hogy a világ szinpa- 

dán fényelegni akarjon, — reánk is, az önnevelés biztos 

utján haladókra, lemosolyg a civilisatio angyala, sha elő- 

re nem is törhetünk, de biztos lépéssel követhetjük az 

összes emberiséget, Istentől kijelölt pályafutásában. 

Mélyen hatottak egykor reám Erdélyi János egy 

versezetének következő végsorai : 

Oh ha volnék Istene 

A magyar hazának; 

Sujtanám, mig gyermeki 

Öszszetartanának. 

Azt hittem, e mondat igen erős, s a tulzott hazafi-ér- 

zésnek önmagávali meghasonlására vezet. De átfutám a 

történet emlékeit, s meg kelle győződnem, hogy mindig 

nagy megrázkódások eszközölték nemzetünk kebelében 

azon szükséges összetartást, mely egy régidő óta már 

csak képzeletileg önálló, s onmagában más viszonyok kö- 

Az HTMMLHT. 
Genre. 

,No hát csak igy tudtok enni ? 
Mi a tatár , 
Hát a határ 
Nektek az italban enynyi ? 
Egyetek a fuladásig, 
S igyatok rá fuladásig; 
Ide hivtalak a végett, 
Hogy a mértékletességet 
Akaszszuk a szegre mára, 
Étel, ital pénzem ára. 
Eképp halljuk Döre Antalt, 
S a lagy czipó, 
Éppen mint a ma esett hó, 
Lepi a teritett asztalt, 
Malacz-sült és bélpecsenye 

Annyi, hogy több se kellene 
Akarmely lakadalomra, 
S a cs bék ölve halomra; 
S egyre-másra 
A boros csebret két kézzel 
MTozza s fizeti készpénzzel, 
Nem rovásra. 
„Ha mondom — ismét kiáltott — 
Égyék, igyék minden legény 
— S ö maga is hozzá látott — 
Nem leszek én ezzel szegény." 
Elállott a szeme, szája, 
Az egész vendégseregnek, 
No hát ök s keseregnek 
S ki-ki magát megtraktálja, 
A fejökbe csak az nem fért, 
Hogy hát Antal, 

zött is ily kicsiny nemzetnek, politikai viszonyai, s nem- 

zetiségi előhaladását, sőt szinte csak biztosiítását is, ga- 

rantirozni mindvégig képes lehet. 
De „megbünhödte már e nép a multat s jövendőt 1 

Romlásunkon, vérünk kiomló patakjain nyerni mindig az 

okulást, a pusztitó halál csontkarjaival vonatni mindig 

elébb-elébb nemzeti előhaladásunk szekerét, keservesebb 

elhivatás lenne nekünk mindenkinél; nekünk, kik a legbu- 

jábban tenyészve is oly kevesen volnánk itt a borongó 

Kárpátok kozött. 

Mint az érték régi jelét, a pénzt, most a papir: ugy a 

hazafi-dicsőség s előhaladás régi csereértékét a vért, 

most a verejték helyettesiti. 

Nagy előhaladása az emberiségnek a tökély felé 

az, hogy most sokkal többet végez a diplomatia, mint a 

kard; s a nemzetek politikájában inkább mérlegbe veltetik 

az ész és műszorgalom igényeinek érdeke, nyomatéka, 

mint a harczias szellem, és az önfeláldozás dicsősége. 

A közjóllét többé nem a statusnak, mint olyannak, 

az egyesek nyomora feletti gazdagitásában keresi biztos- 

ságát: most az egyesek virágzásában áll az állam ereje s 

dicsősége. Angolhon, államadósságaiba elmerülten, vagyo- 

ni és ennek alapján szellemi jóllétet Európa egyik államá- 

val sem cserél; mert az állam adósodott ott az egyesek 

érdekeiért, hogy az egyesek jólléte virágozzék; és ha vi- 

haros idők jönnek a britt nemzetre , az állam az egyesek 

vagyonosságában az önvédelemre kiapadhatlan források- 

ról rendelkezhessék. 

Igen helyesen mondja Lauderdale (Über National- 

wohlstand, cap. 2.), hogy „sich der individuelle Reich- 

thum in der Regel in dem Grade vermehre, als der Natio- 

nalreichthum abnimmt.66 

Az egyéni jólléten alapulván valódilag a közjóllét, 

vagyis abban lévén ennek biztossága: az egyes kötelessé- 

ge a köz irányában többé nem a folytonos önfeláldozás- 

ban áll; s a mely nemzet azt várja, hogy humanistikai, 

vagy reál kifejlődésének alapjai, nagy birtokosok anyagi 

önfeláldozása által alapittassanak meg, az azt várja,hogy 

azon tekintély, mely az egyénekben a nemzet tekintélyét, 

A ki másszor egy forinttal 
Hátvom álló hétig elélt, 
S ha akadott, 
Föl lehete jegyezni azt, 
Aski tőle egy réz garast 
Valahogy kicsikarhatott, 
Most igy költ a pazarlásig, 
S imigy suttog egyik s másik : 
„E ma nem jó gombát evett, 
Attól szédül." 
A szomszédja rá jót nevet, 
Mondván : „biz e halni készül.* 

Ettek, ittak magyarosan, 

És a mikor 
Szivet nyit s nyelvet old a bor, 
Igy szól Anti jé hangosan : 
„Esmerétek 
Fekvő és ingó jószágom, 
A mim csak volt e világon, 
Mért szamtláljam elé nektek, 
Mind eladtam 
Éu az ulolsó lábnyomig, 
És elszántam 

Az utolsó krajczáromig, 
S kszamitám 
Ily forma kolláczióra, 
Borra, húsra és czipóra 
Két hét g elég lesz talán, 

EÉs odáig 
Mind egy szálig 

Titeket jó szivvel látlak 

s ezen módon megtraktállak. 

Azt kérd tek, ezt mért teszem ? 

Azért, mivel hogy van eszem, 
Megmondom ennek az okát, 

S szándekom keletkezését, 
Ki benne dőreséget lát, 
Tegye meg ellenvetését : 
Lám, ti nem jártattok lapot, 

doztassék a köznek, melynek azonban befolyása, az idők 

szerint nagyon is relativ. 

Kifejlődvén az egyéni jóllét fontossága a közvirágzás 

érdekében, többé nem egyeseknek kell a közérzület oltá- 

raira mindenöket feláldozni; hanem millióknak kell tehet- 

ségök aránya szerint, aranyaikat vagy flléreiket, melyek 

mégis összegyüjtve az egyes egész önfeláldozásának mér- 

legét felül haladják, felül anyagilag, és felül erkölcsileg is. 

Részemről a nemzeti közérzületnek emlékeztetőbb 

jeleül tekintem az erdélyi muzeumot, mint a magyar aka- 

demiát; mert az előbbinek érdeke mellett eddigelé 1570 

hazafi nyilatkozott: mig az utóbbi dicső intézet alapját 

nehány főpap s főur generositása vetette meg. Itt a nye- 

remény egyoldalu : maga az intézet létezése; ott kettős: 
a muzeum-íntézet és a mellette nyilatkozott közszellem. 

Fájna, ha félreértetném. Véleményem oda megy : 

egész Európa meggyőzödött arról, hogy anyagi és mora- 

lis hatás, valamint állambölcselet kérdéseiben, a társulati 

szellemnek kell már az egyesek ösrégi áldozatkötelezett- 

ségeit helyettesíteni. A közössé vált egyéni jog és szabad- 

ság közös kötelezettségeket ró az egyesekre, az állam 

és nemzet irányában. A polgárzatba lépés czélja nem az 

önfeláldozás, de áldozni a közjóra minden 

egyesnek mulaszthatlan kötelessége. 

Ezen kötelezettség alapján fejlett ki a vállalatok 

minden rétegeiben a társulati szellem; ezen alapon emel- 

kedtek nagy hatásra a humanistikai intézvények is az eu- 

rópai államokban. 
Mit szóljak a társulati szellem, az egyesületi mun- 

kásság befolyásáról és szükséges voltáról , midőn azt la- 

punk közelebbi (85-ik) számában oly határtalanul tisztelt 

toll értelmezte ? 

A magyarokban a társulati szellem még csak most 

kezd fejlődni, s valamig ez nálunk érvényre nem jut, ad- 

dig sem az egyéni, sem a közjólét kellőleg virágozni nem 

foghat. 
DÓZSA D. 

M.-Bánd. (Világ vége után.) A más világról 
irok: azaz junius 13-ka, a könnyenhivőknek egy nagy 
nevezetes, a korhelyeknek pedig tivornya-napja lehunyt, 

A mit novellának hinak; 
Pedig számunkra is irnak : 
Ám én annak köszönhetem, 
Hogy voltaképpen érthetem, 
Hogy a világ mily lábon áll, 
Hát van e szebb dolog annál ? 
Azt is köszönhetem enek, 

A mit reszketve mondok el, 
Gyarló testünket a földnek, 
Lelkünk égnek ajánlva fel: 
Elég hozzá, a tudósok, 
Épp a bölcs astronomusok, 
Felfedezték szépen, 
Hogy egy goromba üstökös 
Két hét mulva fogja magát, 
Még gondolni is különös, 
Épp földünkre feni fogát, 
Háromszáz esztendő előtt 
Földünket admoneálta, 
Hogy ha eléri ez időt, 
Előle csak álljon hátra; 
Mert akkor egy szót se kéri, 
Hanem olyat koczint rája 
S olyat döf az oldalára, 
Hogy azonnal 
Pilátust vacsorán éri, 
És szörnyet hal, 
S ámen nekünk; 
A kik akkor élni fogunk, 
Szegény fejünk 
A semmibe bepotyogunk, 
S mikor aztán 
Ilyen formán, 
Fold és ember semmivé lett, 
Következik az itélet. 
Akkor édes jó barátim, 
Ingó és fekvő jószágim 
Tudnivaló, hogy e gálya 
Üstökös mind konfiskálja. 
No már ki tesz okosabbat, 



s mi egy nappal vénebbek vagyunk, meghaladtuk az üs- 
tökös idejét, melynek szinét se láttuk. Oh! mennyi balga 

hit, csaló remény, szokatlan irtózás, rém-képzelet volt 

ezen naphoz kötve: nincs az a betyár, kinek paripája sal- 
langosabb lenne. Minden öszvement, mint az alutt-téj. 

Szinte roszul esett már azoknak, a kik a mezőre kiköltöz- 

tek, hogy valami ujságot nem láttak. Miért nem velték elő 
az oktalan állatok ösztönét? én csak az ebekre és macs- 

kákra vigyáztam volna. Illyen a szokatlanság, ilyen a di- 
vat. Bárcsak mondhatnám el, s különösen irodalmunk ál- 
lásáról, s pártolásáról ugyszólva: hogy más világról irok, 
más világban élünk, más a szokás, más emberek születtek, 

s nem a régi közömbösség sulya nyomja kedélyünket. 

Gondoljuk ugy, mintha a balga hit már temelve lenne; 
gondoljuk, hogy lelkünknek régi sárháza lehámlott, s el- 
mállott a rothadó test: kövessük a lélek sugallatát. Azt 
nem mondom, hogy ne higyünk, me t ok nélkül szólnék, 

nem követnének még most; s a magasztos, nem pedig bal- 

ga hitben, van valami fennsőbbség; azt czélom, nem fe- 
szegetni. Éljünk uj világban uj nap alatt, elmult a régi: a 
Mezőségen m. e. óráig tartó szélvihar és kevés eső előz- 
te meg a kiszámitott órát, melyben a fél-ezredes tüne- 
ménynek farkát kellett volna csavarni s a világnál na- 
gyobb fejéből tüz szemeit kimereszteni. Nem mutatta ma- 
gát: hihető dilatiot nyert, vagy a cyelepsok a sarkantyú 

készitéssel késtek, s a nélkül nem lehet azt a nagy állatot, 
a melyen lovagol, oly sebes szaladásra ösztönözni, mint a 

minőt a világ egyik végéről a másikra lovagló igényel. 

De mi ne vigasztaljuk magunkat avval; hogy hiszen mi is 
halogathatunk, valameddig, az oldalunkat érő sarkantyu 
elkészül, vagy a Pegasus, melyet misarkantyuznánk, meg- 

születik. Ragadjuk meg a fordulatot, facsarjuk figyelmün- 

ket a kor és divat kormánya felé: és ez az olvasás; ve- 
gyük elő a könyveket, hirlapokat itt születünk ujra ezek- 
nek társaságában, ezek mutatják meg a kornak haladását, 

ezekből tanuljuk meg szükségleteink pótlékait; könyvek- 

hez folyamodjunk, ha a bajok nyomorgatnak: ott a vigasz 

a betükben; öröm derengjen hajlékunk felett: a könyvek- 
ben biro szerelmi dalok vidámságunkat kétszerezik; szorul- 

junk meg gazdászatunkban: utasitani fognak a könyvek; 
akadjon meg eszméletünk: találunk feloldozó sorokat. Aka- 
runktudnia világról, annak mozgalmairól, vegyük kezünkbe 

a hirlapokat, s egy óra alatt á gázolunk az egész földön és 
tengereken. Az üstököst nem tették rémóriássá a hirlapok; 
de mi azokat nem szeretjük olvasni, vagy nincs módunk ? 

Ha egy pár keztyüről, fénymázos topánról lemon- 
dunk, azoknak árából vásárolhatunk könyveket, járatha- 

tunk hirlapokat. Vetkezzük le az elenyészett korral a di- 

vat bolondságot, nem értem ezalatt a mivelődéssel, nem- 

zeti gazdászattal kezet fogott s azt előmozditó intézmé- 

nyek csonkitására igénybe vehető visszavonultságot. 

Avagy a hirlapoknak uton-útfélen olvasása, mely tagad- 

hatlanúl képző erővel hat reánk, nem éppenugy divattá 

válhatnék, mint a szivarozás, czukrász-bodék, világ vé- 

gérőli képzelgés sef.? Vajjon melyik kerül többe? az, 

vagy ez? Csak hogy mi még testünk cziczomázására na- 

gyobb gondot forditunk, mint szellemünk fejtésére, pedig 

akármely járda-koptatónak s dandinak se válnék szégye- 

nére, ha Thisbéje körében oldalzsebjéből szivar helyett 

egy pár hirlapot huzna elő, s a hölgyeket se verné meg a 

teremtő, ha 100 rőf csipkézet helyett, abból a 20 pkros- 

ból csak 20—–30. használnának fel, a fölösleget korszelle- 

..yvm 

Az-e a, ki 
Éhen, szomjan ilyen roszat 
Állana ki, 
Vagy ki mindenét feleszi, 
S a dolgot félvállról veszi 245 

Antit e meggyőzödésről 
Vendég-serge le nem veri, 
S ő azt, mig a dolog eldől, 
Két hétig mind embereli. 
A rémletes nap reggelén 
Felkél Antal, 

Melyet 
Elfoglaljon, 
sS gombolyagba huzva magát, 
Onnan mondjon 
Az életnek jó éjszakát; 
S a mint haladt. 
Tova a diófa alatt 
Meglátja kis hordócskáját, 
Ebbe vetette meg ágyát, 
S a fedelet 
Nagy búsan magára zárta, 
És igy várta 
A keserves itéletet. 
S midőn már magát igy, jól bé— 
Helyheztette, 
Vendégi közöl egy kópé 
Észrevette, 

Lábujj-hegyen 
Oda megyen, 
Dombon volt az Anti háza, 
Alant patak folydogála, 
S a koporsó megb llentve 
Sebes vágtatva ugy ment le, 
Hogy a patak közepéig 
Meg se állott, 
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mű könyvekre, hasznosan mulattató oktató hirlapok meg- 

rendelésére forditanák. 

A régi világ junius 13-kán tán eltünt: legyetek ha- 
zánkfiai, hölgyei uj kor szellemének utánzói: uj a világ,le- 

gyen uj hát a divat is. Tartsuk abban a mivelődést, hogy 

olvassunk, vetkezzük le eredeti büneinket, mielőtt eljön- 

ne egy országos oceania, hogy elsülyeszszen a meg nyilt 
föld bennünket, megemészsze a láng vagyonunkat, érde- 
münket, benyelje nemzetiségünket. Hagyjunk fel az után- 

zással a viseletben, mi sajátságos eredeti nemzet vagyunk: 

vagy ha már elfogadtuk a miveltebb nemzetek hibáit, az 

erényben ne maradjunk tőlük hátra. 
Csak Magyarországon hány könyv, hány hirlap nyo- 

matik! nem is emlitve Angliát, Svájczot, Frankhont s a 
többit, s mi Erdélyben alig tudjuk pár lapnak életét gédel- 
getni. Mit akarunk?1 Ki tagadja: hogy értelmes olvasni 
tudó ember kezében a hirlapok nem válnak bányával Ta- 
nolni kell, mivelni kell szellemünket Elenyészett a lova- 
gok bajnok-kora, a vadászok, halászok időszaka. El kell 
jönni egykor, ha keésön is, azon polgárosodásnak, a midőn 
a toll fog dönteni Igaz, hogy messze a távolban remény- 
lem ennek lebegését, talan az üstökössel egyszerre je- 

lenve meg. Mit fogunk akkor tenni, ha készületlenül lep 
meg ? a hegyekre költözünk-e ? 

Ha bünbánkódva vezeklettetek tegnapelőtt édes pol- 
gártársaim, s gondoltatok, hogy a halál kapuja előtt állunk, 
már ma ne keményitsétek meg sziveteket; tegyétek azt, 
a mire az emberiség el van hivatva : műveljétek szelle- 

meteket. Ezerszer jobban all egy fiatal férfiunak : ha ajkai- 

ról a kor szellemével rokon gondolatot, mély belátást, az 

irodalom teréről aratott kalaszok előmutatását halljuk, 

mint azok a fodrász által kikacskaringózott fürtőöcskék. A 

falusi fiezkok is tanulhatnának valamit, a mi még a pajkos 

és jámbor, meg a : brrr! berbécs ! mellett oly szépen meg- 

állhatna, mint a pohárszéken az a kimosott üveg, vagy ha 
ugy tetszik, azok a tángyérok, melyeknek karamján a rá- 
száradt ételmaradék fölött a legyel czibálkodnak. 

Eh! szép volna az a néptanitó-pálya ! a reform ugyan 
minden nton terhes, kemény surlódásokkal van összeköt- 
ve, hanem tegyen ugy mindenki , mint az értelmes orvos : 
csoppekben adja be a gyógyszert, hogy a beteg attól 
ne iszonyodjék el, vagy a soktól meg ne csömöröljék. 
Ugy ugy honfiak és holgyek! egy pohár dalidóval, na- 
drág- vagy burnuszszal kevesebb kell: az árjegyzék vele 
kevesedik, az értelmiség, miveltség pedig – a mennyiben 
ez kevesebbedett — annyival növekedik. Láthatjuk, hogy 

amegtelepedetttéren nem állhatunk meg, a kor halad: hiába 

kapaszkodunk a futó kerék fentőibe, mert bizony az nem 
áll meg, s még az üstökös is vég-pusztulással fenyeget. 
Hát az emberektől kártyán, kupa mellett, hány forint szi- 

várog el?! 
Öscink vérrel szerezték a hont, azt mi okos előlá- 

tással tartsuk meg. Nem kiván a mostani áldozat vért , 

mint a pogányok kora kivánt; ma vér nélküli áldozat kell, 

s az: ha szellemünk szelid, fejünk értelmes , szivünk 

mivelt. A régi szittya kardból ekevas készül, a buzgá- 
nyok gőzkocsik gépkerekeibe öntetnek, vagy legfölebb 

antiguariusok kereskednének vele, mert a muzeum —ha 

oda jut – nem szokott a régiségekkel kereskedést üzni, 

A hajitó-dárdák, kosok, tornyok helyett ágyuk teszika 

szolgálatot; oda pedig ész, tanulás kell, a mit sem az elek 

mi iskolákban, sem a darú, csákó oldalánál, sem a sétá- 

nyok homokján nem találunk meg. Toldi a burzokos hajá- 
val, meglehet, hogy rosz katona lenne. 

Éljünk uj világot, legyünk szerencsésebbek, mint 
voltunk az ó-világban, s terjeszszük figyelmünket a tudo- 
mányok napja felé, melynek egy sugára a hirlap olvasás. 

SZÉKELY ÁDÁM. 

U. i. Csáváson Benkő Károly m. e. 900 – 1000 iv- 
re terjedt gazdag kézirat gyüjteményét a nemzeti muze- 
umnak szánta azon hozzáadással, hogy előbb a m. mada- 
rasi járásnak kell azt megvenni. Arra lesz 800 pfrt. s az- 
tán a járás fogja azt az oltárra helyezni. Ha késtünk maig 
a nemzeti kincs összehordásában, most alkalom nyilik an- 
nak kipótlására. Ezen munkát meg kell venni: m e. téle 
eredeti, s ritka becses okmányokat foglal magában, más 
részészét ismét nagy érdemü forditások teszik. Hogy kincs 
van a munkában elrejtve , hihetjük: már 20 — 25 év óta 
gyűl Bátyja a szerzőnek néhai Benkő Ferencz is törté- 
neti búvár volt, s a nagy emlékü Benkő József „Transil- 
vania" szerzője közel rokonságban állt. B. K. gyüjte- 
ményje is hazánkat érdeklő. 

Ezt meg kell venni: alig jön egy iv , egy pfrtba. 

A kolozsvári keresk. és iparkamara f. é. maj. 8-kén tartott 
r. közgyülésének 

JEGYZŐNÖNYVE. 
(Hivatalos kivon atban.) 

(Vége.) 

A beszterezén m. hó 19-kén történt tüzvész által 
károsultak fölsegéllésére alakult bizottmány, a kamarát is 
megtalálta adakozások gyüjtésére , a mely emberbaráti 
czél előmozditására a kamara készséggel nyujt segéd- 
kezet. 

Tözsczimük jegyzőkönyvbe iktathatása végett bizo- 
nyitványt kaptak: vegyeskereskedő Jurinics Mátyás, és 
Karácsoni Mihály Zalathnán, és Wegscheider 
Ferencz Topánfalván. 

Scheibel és Offermann urak Brünnből értesi- 
ték a kamarát, hogy huzamos kisérletek után sikerült ne- 
kik oly módot találni fel, a mely által a gőzgépek kazán- 
jaiban az annyira veszélyes kövületi lerakodásokat meg- 
akadályozhatni. E találmányra kiváltságot is nyertek, s a 
kamarát fölkérik, hogy arra a gözgépek tulajdonosait is 
figyelmeztetni sziveskedjék — a mi meg is történt. 

A városi t. tanács tudatja, hogy a kamara jelenlegi 
szállása iránt fölmerült bér-fölemelés a tulajdonossal ki- 
egyenlittetvén, a szállás még egy évre kibéreltetett. — 
A kamara köszöneltel veszi a városi t. tanács készségét, 
hogy a kissé felrugtatott házbér megtagadása által nem 
hoza a kamarát azon kellemetlen helyzetbe , hogy jelen- 
legi hivatali szállásáról megint más helyiségbe költözzék. 

A kolozsvári téglavétesek tulajdonosai, következő 
tartalmu kéréssel járulnak a kamarához : A m. cs. kir. 
helytartoság m. évi dec. 20-ról kelt rendelete szerint az 
ezután készitendő téglának negyedrészszel vastagabbnak, 
a fedélcserépnek pedig egy hatoddal szélesebbnek , s egy 
negyeddel hoszabbnak kell lenni az eddiginél. Hogy e m. 
rendeletet teljesitni lehessen, a téglavetések tulajdonosai 
kénytelenek eddigi készületeiket átalakitni, a mit csak ál- 

És a hordó csaknem félig 
Vizbe ázott, 
S a mint Anti ezt érezte 
Keservesen énekelte : 
„Im a hegyek a tengernek 
Közepébe bedőlének 
S meggyözödött, 
Hogy a világ elvégzödőött, 
S szivbeli megindulással 
Nem is foglalkozott mással, 

Mint a végső itélettel, 
S estig az idő igy telt el 
Már tovább ki nem állhatta 
Mert az éhség is zaklatta, 
Mit csináljon 2 
Nem rothadhat e lucsokban, 
Hogy a dolog miben álljon, 

Szeretné már tudni jobban, 
Hát kiny tja 
Lassan a hordó fenekét, 
És kidugja 

Sörnyü félelmek közt fejét, 
S a m nt magát tájókozta 
Legott felszedte sátorát, 
Locomot vjut átkozta, 

De még jobban conductorát. 

A föld még áll, de Ant nak 
N nes rajt egy talpalattny ja , 

S ki anny val birt a m nap, 
Más ajtajat kell nyitnia. 

Ő éhezett, a mije volt 
Mind a más gyomrába szállt a, 

S mind azt nem az ustökös, de 
Döresége konfiskálta. 

HÓRY FARKAS. 

TERMÉSZETRAJZI1 CZIKKEK. 
A borszéki borviz. 

(Folytatás.) 
s 

Földünknek egyetlen forrása se egészen ment idegen alk- 
részektől; vegyészileg elemezve mindegyikében bizonyos sa- 
vak, sók vagy különféle földrészeknek legalább nyomai oldottan 

feltalálhatók. zonban a viz tisztán magára a földtestnek csak 
néhány alkrészét képes könnyen és nagymennyiségben feloldani. 
Ezek közé tartloznak jelesen a konyha, keser, csuda, salétrom 

és timsó, a több szinü gáliczkövekkel. A föld felszinén beszivár- 
gott viz, hol rövid, hol pedig hosszu földalatti útat tesz , hogy 
egy más ponton, mint forrás, ismét előtünhessék. Ha már ezen 
gyakran nagyon tekervényes alagúton oly közetekkel jön érint- 
kezésbe, melyekben az emlitett alkrészek tartalmazvák : ugy 
nagyon természetes, hogy ezekből a folyás sebességéhez és az 
út hosszához mérten, kisebb nagyobb mennyiséget lesz feloldan- 
dó; mig végre, mint megváltozott folyadék, viszont felbuzoghat. 
De vagynak oly testek is, melyekből a tiszta viz csak keveset , 

vagy éppen semmit se bir feloldani. Az elsőkhez számithatni a 
többek közt a gypszet, melyből minthogy keveset mégis fel bir 
oldani, tehát nyomait a kénsavas mészélegnek (melyből a gypsz 
áll) minden oly forrásban fölfedezhetni, melynek vize fősz-réteg- 
gel érintkezéshen állt Azonban egészen másként áll a dolog a 
mészszel; ugyanis kivétel nélkül minden forrás és kútviz tartal- 
mozza feloldva e testet mindannak daczára hogy a tiszta viz a 
szénsavas mészéleget (melyek a mész alkrészei) feloldani semmi 
áron nem birja. Honnan sajátitotta tehát a viz e képességét? A 
szénsavtól, melylyel egyesülten, mint szénsavas viz, könnyen 

feloldja a meszet. Hogy pedig a viz a szénsavat honnan nyeri? 
annak megérthetésére vissza kell emlékeznünk a bévezetléshen 
már emliített ama kisérleteken alapuló tényre, melyszerint a föld- 
test benső állományának izzón-folyós tulajdona ma már kétség- 
telenné vállt. E tüzes olvadáknak szénsavgázzali telülését, a 
szüntelen szénsavat gözölgő szunyadó vulkánok elég kézzel fog- 
hatólag bizonyitják 

(Folytatjuk.) 



dozattal tehetnek , miután a jelenlegi kevés épitési kedv 
mellett a tégla- és cserép kelendősége oly csekély, hogy 
a készületekbe fektetett költség csak hosszu idő alatt for- 
dulhat viszsza. E mellett a tetemesen vastagabbuj téglák, 
a Kolozsvártt uralkodó gyakori esőzések miatt teljesen ki 
nem szárithatók, a fedélcserepek pedig szélesebb és hosz- 
szabb alakjok miatt a száritásnál könnyebben tördelnek 
össze, s e szerint a téglavető, a mig egy felől rosszabb 

gyártmányt szolgáltat, a készületek átalakitására forditott 

költség, s a fedélcserepek készilésénél szenvedelt ká- 
rosodásért más felől, kénytelen lesz gyártmányainak 

jóval magasabb árt szabni. Ez által pedig nem hiszik 
oda hatnatni, hogy az épitkezési kedv jelenlegi pan- 
gásából kiemelkedjék. Végül épen az épitkezési kedv 
hiánya miatt e gyártmányok jelenben inkább csak igazi- 
tásokhoz kelnek, s miután az eddigi kisebb fedéleserepek 
sürübb léczezetet igényeltek, az uj cserepek miatt a házak 
fedélzetén a léczezetet is meg kellene változtatni, külön- 
ben igen egymásra borulnának, s ok nélkül sulyosbitnák 
a fedél nyomását; e körülménynél fogva tehat az épitők- 
nek is ohajtaniok kell, hogy a régi alaku cserepeket sza- 
bad legyen még tovább is készitni. Mind ezen okok alap- 
ján kérik a kamarát, hogy a m. cs. kir. helytartóságtól e 
rendelet felfüggesztését még egy időre eszközölje ki, a 
mit annyival könnyebben hisznek elérhetni, mert maga a 
m. helytartóság is irt ki oly árlejtést, a melyben a törvé- 

vényes alaku tégláktól eltérő készitményekről van szó. — 
A kamara elismeri, hogy a folyamodók által elmondott 
okok inkább kevésbé állanak , s meghatározza, hogy a 
kérvényt a m. helytartóság elé juttatja, ha a helybeli épi 
tészektől kikérendő vélemény is mellettük fog nyilatkoz- 
ni. Egyszersmind megjegyzi, hogy a szóban forgó m. ren- 
delet, a megrendelés utján készült cserepekre és téglákra 
nézt, semmi megszoritással sem lévén, a mig a szükség 
a közönség részéről a régi alaku készitmények mellett 

lesz, folyamodóknak sem lesz okuk az eddigi készületeken 
tuladni, s a m helytartósági rendeletet azonnal föttetlenül 

teljesítni. 

A vizsgálatra benyujtott pénzalapok közül helyes- 
nek tatáltatott m.-vásárhelyi kereskedő Álgya Dániel 
és sz. sonlyói kereskedő Végh Mibhály uraké; ellenben 
bizonyitványaik hiányossága miatt elutasittattak K. J. öz- 
vegye Krasznáról, M L. Bolkácsról, B. I. Kolozsvárról, D. 
M. Balásfalváról, és W. B. Tasnádról. 

G. J. dézsi kereskedőnek a cs. kir. helytartósághoz 
tett folyamodványára a kamara igyekezett indokoltan ki- 
fejteni azon határozatokat, a melyek által folyamodó pénz- 
alapkimutatását visszautasitá; s miután a felfolyamodvány- 
hoz mellékelt bizonyitványokból maga a m. helytartóság 
is meggyőzödhetik, hogy a kamara visszautasitása nem 

szándékos halasztásból történt, tolyamodó ezen vádja ma- 
gától elenyészik. 

A cs. kir. megyei törvényszékek tudósitásai szerint 
közelebbről következő tözsczimek beiktatása lön megen- 
gedve : 

„Bisztricsányi Sándor't v. keresk, N.-Enyeden, 
„Czecz Miklós füszerkeresk. M.-Vásárhelyett, 
„Ifj. Beteg Márton vegyeskeresk. Krasznán, 
„Bocsánczy Simon" a 
A kolozsvári cs. kir. megyei törvényszék azon tu- 

dósitására, hogy Poszler József nevü kolozsvári ke- 
reskedő csőd alá jutolt, egy kamarai tag inditványozza, 
hogy a t. megyei törvényszéket világositsa fel a kamara, 
miszerint nevezett P. J. csak egyszerü szatócs lévén , a 
csődületi hirdetésben is hibásan neveztetik kereskedőnek. 
Ohajtandó volna, ha a későbbi hirdetésekben e kifejezés 
helyreigazittatnék, s általában figyelem lenne arra, hogy 
hasonló helytelen elnevezések többé elő ne forduljanak, 
mert ez által a kolozsvári rendes kereskedők hitele csök- 
ken. Ez inditvány el lön fogadva. 

Végül azon örvendetes esemény ötletéből, miszerint 
Ő cs. kir. Apostoli Felsége magyarhoni körutjában a szom- 
szédos N.-Váradon is két napot kegyeskedik mulatni, a 
gyülés fölkéri elnök Dietrich Sámuel urat, hogy az erdélyi 
küldöttséghez csatlakozva, jelentse ki a kamarakerület 
öszinte hódolatát is Fejedelmi Urunknak. Elnök ur e meg- 
tisztelő megbizást köszönettel elfogadja. 

Besztereze. Jun. 16. 1857. (Égés, gyujtogatások.) 
Abeszterczei nagy égésről, mely 160 házat emésztett fel, és 
oly sok családokat sülyesztett a szegénységbe, értesült 
a nagyérdemü olvasó közönség; azóta e mai napig nem 
kevesebb mint 8 gyúlás volt itten; a mult pénteken éjjel 
ujból 16 ház hamvadt el egyik külvárosban , naponként 
még mostis nyegető czédulák találtatnak elszórva a vá- 
rToson: képtelketmi tehát, mennyire meg van rémülve az 
itteni lakosság. Hogy gyujtogatás és alacsony merény 
okozza e késöbbi gyulásokat, semmi kétség benne. Teg- 
nap 10 óra tájt reggel „Feuert" kiáltottak végig az ut- 
czákon, a nép révedezve tolakodott a piaczra, nézett 
szélyel, – majd futkosott egyik utczából a másikba, 
csak a tüz helyére nem, mert a felső külvárosban égett 
egy polgárnak csüre, délután másutt egy kazal szalma. 
Ugyancsak a felső külvárosban két tisztviselőnek egy fe- 
dél alatti lakában a galamb-duczban kaptak szalmába te- 
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kert két darab szenet, 
tott.*) 

Mondják, hogy két parasztot igen eleven gyanura 
még szombaton befogtak, vasárnap egy oláh deákot, ki 
az égés heljéről, futott volna az erdő felé. Oknélküli ered- 
mény! a törvényezikkek határozottan szólnak, a vizsgá- 
lók a mivelt emberek számára irott törvények körül nagy- 
pontossággal járnak el, holott a rendkivüli esetek egy 
kis rendkivüli eljárást is megtürnének. - De más ok is 
van , mi a házbirtokosok aggodalmát neveli: az idevaló 
polgárság, főleg a nagyégés után, szép tevékenységet fejt 
ki, most már lankadni kezd, s e kétségbeeséshez közel 
fásulni látszik, mások komoly elhatározást nyilvánitnak, 
hogy tüz oltani nem mennek, mert ott kelemetlenségek- 
nek vannak ki téve. - Isten tudja, mi lesz ezen városból, 
ha az alacson tervü gyujtások meg nem szünnek. 

K.. 

esős idő levén a tüz nem gyuj- 

KOLOZSVÁRI NAPLÓ. 
* Egy kedves vendégünk érkezett, a kinek közeledtét a 

lapok már hetek óta hirdették: arcza sima és vidám , társalgása 
kellemes és hasznos ; oly világosan beszél, hogy a laicus ma- 
gát önkénytelenül a szaktudomány értelmiségei felé érzi emel- 
tetni, s e világos beszéd oly melyen alapos, és a mellett ma- 
gyar, hogy még a legpedánsabb szakember is van kire hallgas 
son és első találkozásra a legnagyobb sympathiára kell hogy éb- 
redjen, ha magyar szív ver kebelében. Az „Orvosi Hetilap"-ot 
értjük , melynek éppen most vettuk két első számát. Szerkeszti 
Dr. Markusowszky L. Mondhatjuk, hogy ujonan keletkezett 
lapot régóta nem forgattunk ennyi gyönyörrel. Végre tehát van 
egy jeles folyóiratunk , mely különös feladatául tűzte ki az or- 
vosi tudományt művelni közöttünk és általunk; 
figyelmeztetni az ügyfeleket a tudományos orvosi világ tanulmá- 
nyaira és fölfedezéseire; terjeszteni és meghonos tni közöttünk 
az okszerű és lehetőleg tüzeles kórbuvárlat elveit és eljárásait; 
megorökitni hazánk javára kitünő szakembereink tapasztalata t és 
b zdtni öket a nemzeti figyelem es eredő közhaszon által nemes 
munkalkodásbani k tartásra; ébren tartani honunk minden vidé- 
kein a tudományos haladás és nemzeti müveltség iránti részvétet; 
értékesiteni tan ntézeteink és kórodá nk tanulságos anyagát köz- 
remunkálni honunk egészségi viszonyai és kincsei meg smerésé- 

re és az orvosi hivatás tudományos és erkölcsi emelésére. E lap 
által. melyben gyógyszerészi tárgyalásoknak is tér 
nyittatik , kedvező alkalom nyilik némely, e tárgyra vonatkozó 
magas rendeletekkel és a gyógyszerészet terén fellünő neveze- 

tesb eseményekkel ismerkedhetésre is. A lap becsét emeli a pesti 
orvosi egyetem tanárai és segédeinek közremunkálása, kik a kó- 
rodai előadásokat rendesen közlik, ugy szinte a pesti korházak 
főorvosainak és sok más jeles szakférfiaknak részvéte. A cs. k. 
helytartóságnál levő egészségügyi tanácsosok és megyei főorvo- 
sok az orvosi személyzet névjegyzékét közlik. Oly lap ez t. ol 
vasó, hogy mi megvagyunk győződve, miszerint azt járatni 
fogja Erdélyben minden magyar orvos és magyar gyógyszerész. 

Előfizetési ára is csekélység, dec. végeig, tehát hét hóra 5 frt. 

20 kr. pp. mely összeg bérmentesen küldendő be Nem lehet a 
legnagyobb diecséreltel nem emlékeznünk még Müller Emil 

kiadó-könyvnyomdász urról is , ki e lapot csinnal és czélszerü- 
en állitotta ki, s a kiben mi nem ugyan a „legvállalkozóbb, de 
igen érdemes kiadót , a szaklapok kiadóját üdvözölhetjük. Ő adta 
volt ki az „Ifjuság lapját is, melyet a nevelés érdekében tett 
áldozattal folytatott annak idejében. Kivánunk az „Orvosi heti- 
lap"-nak annyi előfizetőt, hogy mindig fris egészségben jelen- 
hessék meg olvasói közt. 

* Császár Ő Felsége sok kegyelemtényeihez ismét egy 
ujat kell sorolnunk. A cs. k. lottó-igazgatósághoz t. i. legma 
gasb parancs lőn intézve, hogy egy sorsjáték nyittassék meg, 
melynek jövedelme egészen, minden díjlevonás nélkül egy or- 

szágos tébolydának Erdélyben leendő felállitására 
forditandó, s ha az eredmény az e czélra szükséges kelléken tul 
többet mutatna ki, ez a magyarországi országos tébolyda 

pénzalapjához csatoltassék. Ezen sorsjáték bizonyára a legáltalá- 
nosb részvétnek fog örvendeni, miután az ekként előmozditott 
közhasznu czél mellett a sorsiegyek vevőinek kilátás nyujtatik, 
különbféle nyereményekben 60,000 darab cs. k aranyat nyer- 
hetni. A sorshuzás, ha előbb nem, 1857. dec. 29-kén fog végbe- 
menni s ekként a nyerőknek igen érdekes ujévi ajándékot 
nyujtand. 

x Bécsből hiteles kutfőböl meritett értesülés nyomán irják, 
hogy ő Felségeik augusztus hó elején vissza fognak térni Ma- 
gyarországra; aug. 20-kán Ő Felségeik részt fognak venni a 
Budán tartandó Szent-István- ünnepélyen. 

* A „V. U." egy derék földmívelőt mutat be olvasóinak, a 
kinek csak egy félházhely utáni birtoka van, még is négy uj- 
ságot járat. Boldizsár Istvánnak nevezik és Holdmező- 
Vásárhelyen lakik. Megemlítendő még ugyanezen becsületes pa- 
raszt emberről, hogy nem rég ő szorgalmazott egy tanyaiskolát, 
mely czélra sajátjából félhold földet adott ingyen, melyen már ő 
és több buzgó társai egyesitett erővel tanitói lakot és iskolahá- 
zat épitettek. 

* Az első magyar biztositási társulat enged- 
ményezéseért folyamodtak gróf Apponyi György, Deák Ferencz, 
gr Dessewffy Emil, báró Eölvös József, Havas József, báró Jó- 
sika Sámuel, Karácsonyi László, gróf Károlyi György, Kiss 
András, Nádossy István, báró Sennyei Pál, Somsich Pál, gróf 
Széchen Antal, Szőgyényi László, Ürményi József, gróf Zichy 
Ferencz és Henrik. Ezen urak oly módon kérték az engedménye- 
zést, hogy a régebben fennálló kölcsönös jégkárbiztositó társulat, 
valamint a tiszai tüzkármentesítési társulat is az alakitandó társa- 
sággal egybeolvasztassanak, mely eleinte tűz és jégverések által 
okozott károk ellen, valamint a vizen és szárazon szállitandóáruk 
és termények biztosítására, később azonban mindennemü biztosi- 
tásokra, mint életbiztositások s több hasonlókra is kiterjeszked- 

*)) Mi lehet szomoritóbb jelenet, mint midőn a nemtelen 
bosszu bunöst, büntelent üldőzőbe vesz. A rendőrség argus-sze- 
me sem helyettesítheti az erkölcsi érzetek hiányát; hol ez utób- 
bi hanyatlik, n nes ott elég védelem. Szabadjon azonban aján- 
lani, egy menekülési utat a gyujtogatók boszuja elől: ez semmi 
más, mint javaink tüzkármentesitésel! sSszerk. 

nék. Az engedélyt a magas kormány megadá, s mihelyt [1000 részvény alá lesz irva, az alakitó gyülést megtartják. Egy Tész- vény ára 1000 pfrt s 3000 fog kiadatni, melyekből azonban az utolsó ezer kétszer annyi, 500 frtos részvényből álland, hogy a kisebb tőkepénzesek is rés/t vehessenek a társaság megalaki- tásában. 

* A „V. Ujságnak irják Alsó-Rákosról: „A szomszéd román helységben , Máthéfalván, a mult a napokban meghalt egy 
60 éves öreg román, s miután a sirba tették, a pópa belé- 
egyezésével sirját megtömték kövel, azt mondván, hogy külön- 
ben kijön sírjából; mert éltében hamis ember volt 
. * Nyiregyházáról irják, hogy e város lelkes közönsége 
Ö cs. k. Ap. Felségeik Magyarországon tett legmagasb látogatá- 
sának megőrökitésére, többek közt a ma gyar tudós társa- 
ság alaptőkéjét 1000 pfrt alapitványnyal gyarapitani tanácsilag 
elhatározta. 

* O cs, k. Ap. Felsége körösi görög kath püspökké Smi- 
ciklas György örkanonokot és káptalani főhelyettnököt legke- 
gyelmesebben kinevezni méltóztatott. 

* Ő cs. k. Ap Felsége gróf Eszterházy Sándor alez- 
redest a 3-dik sz. szászkirály vértes ezredben, továbbá grólf 
Eszterházy Lászlót, továbbá gróf Attems János századost és kis apponyi Bartakovics Flórián Kázmér urbéri törv.- 
széki elnököt cs. k. kamarási méltósággal legkegyelmesebben 
felruházni és egy sajátkezüleg aláirt okmány által Baich Tiva- 
dar földbirtokost az ausziriai cs. birodalom. nemesi rangjára „va- 
radiai melléknévvel fölemelni méltóztatott. 

* A Vajda János által szerkesztett „Nővilág a jövő 
félévben teljesen uj, diszesebb és nagyobb alakban fog megje- 
lenni az eddigi csekély előfizetési ár mellett. E félév folyamában 
adni fog legalább husz rendes mümellékletet, s rendkivüli mű- 
mellékletül négy oly képet, melyek bolti ára két pengő forint. 
Ezenkivül a szerkesztő és kiadó a szép rodalmi dolgozatok érde- 
kében elhatározták, hogy a lapban a jövő félév folyama alatt 
megjelenő minden munka, a rendes tiszteletdijazáson kivül 
egyszersmind pályamunka is és pedig: a legjobb próza — le- 
gyen az beszély , humoreszk , elmefuttatás , életirás vagy bár 
mi, legyen bár fél vagy csak negyed ivnyi terjedelmü — 16 darab 
arany rendkivüli jutalomra a legjobb költemény pedig, legyen 
az dal, románcz vagy ballada, nyolcz arany rendkivüli jutalomra 
tarthat számot, A jutalmat az előfizetőnök logják odaitélni az év 
végén az uj előfizetési levelekben 

Adakozások a sófalvi h. h. ekklézsia számára. Móricz P. 
Sándor 2 rf Továbbá m. Kovacs István törvényszéki tanácsos 
ur 6 rf. gr. Lázár Mór 20 rf, Bodó Sándor ur 2 rf. Kolozsvári 
Albert ur 2 rf. Benkó Gergely ur 2 rf. - Dézsi e. gondnok ifj. 
Róth Pál ur által Dézsről beküldetett Dézsi Károly 36 kr, itj. 
Róth Pál 1 rf. Medgyes Lajos 1 rf. Kese Károly 6 kr, özv Bu- 
dai Mihályné 4 rf. Dénes István 8 kr. Baló 6 kr. Eperjesi Jó- 
zsef 1 rf. id. Pataki Dániel 1 rf. Bányai 12 kr. Telegdi István 
14 rf. Mezey Tessedik Terezia 2 rf id. Róth Pál 1 rf Kovács 
Samu 30 kr. Ungvári 1 rf. Tokai Sándor 1 rf. Véér Katalin 5 ri. 
Nagy Farkas 40 kr. Turbucz Ferencz 30 kr. dr. Szőcs Sámuel 
2 rt. Gyarmati János 1 rf. Szabó Ferencz 6 kr. Beke Sándor 
24 kr. Szalmayer 10 kr. Gál János 20 kr. Tordai Sándor 6 kr. 
Német Lajos 24 kr. Komjátszegi István 30 kr. Mócz János 6 kr. 
Gázmér Jánosné 10 kr. Hegyi Sándor 10 kr. Mikes Balázs 6 kr. 
Gál István 12 kr. Medgyesiné 12 kr. Hegyi Mihály 12 kr Balog 
Károly 2 kr. Szabó Lajos 4 kr. Fodor Antal 30 kr. Keresztes 
20 kr. Erdei 10. ifj. Modi György 1 kr. Kovács Mózes keres e- 
dő 30 kr. Szatmári Károly 24 kr. Gyöngyösi 1 rf. dézsi ev. ref. 
egyház 10 rf. többen névtelenül 11 rf. 5 krt. A m. sajói ekklé- zsiai tagok t. Veres Márton lelkész ur által 1 fr. 262/, krt. 

VÁLYI ELEK, esperes. 

KULFÖLb. 

Anglia. Persiával kötött békeszerződés pontjai egy- 
másután teljesedésbe indulnak. Murray s követsége 
már april. 17-én hagyta el Bagdadot, s megindult Tehe- 
ránba, hol követségi állását a persa kormány által elő- 
készitett teljes tisztelgési kitüntetés mellett ujból elfogla- 
landja. Azonban egy más baj szerez az angol kormány- 
uak nagy gondot a jelen helyzetben, midőn nem csak 
hátát, de saját ölét is biztositva kell tudnia. A baj a ke- 
letindiai benszülött katonák , ugynevezett szipayok 
közt ismétlődő lázangás, mely mind inkább rémessé vá- 
lik, ugy hogy az e részbeni aggodalmak Londonban már 
egy külön maga Palmerston elnöklete alatt tartott, minisz- 
tertanácsra is adtak alkalmat. 

Franoziaország. A francziaországi jelen kormány- 
forma s a törvényhozó gyülésbei uj választások több né- 
met lapban vétetnek taglaló birálat alá A császári Fran- 
cziaország, ugymond egyik lap, mint örököse egy tulzó 
parlamenti kormányalaknak , rt elég bátorsággal , 
vagy akarattal saját mivoltában, mint szigoruan absolut kor- 
mányforma, lépni a világ elé; a parlamentarismus alakját 
vevé magára. Egy törvényhozó test lön alkolva, mely- 
nek ne lenne egyéb tisztje, mint térdet és fejet hajtani. Ez 
ugynevezett corps legislativ-nak minden meg lön 
engedve, csak a törvényhozás szabad joga nem. A 
franczia nép legott átlátá ez uj parlamentarismus szinle- 
ges voltát, a gondolkodó fejek év pártférfiak mindjárt 
kezdettől fogva odahagyák azt , s midőn majd ismeret- 
tessé lön az is, hogy mikép érvényesithetik a választók 
szabadválasztási jogukat, t. i. a kormány eljárása, mely 
szerint a maga jelöltjeit ugy szólva a megyeelnökök ál 
nevezteté ki, akkor el lön itélve ezen testület is, 1 
egyébnek tünt az fel, mint zsoldot-vevő kormányjelöltek 
gyülésének. Hat éve már, hogy e testület törvényhozós- 
kodik a nélkül, hogy valamit létrehozott volna. Soha 
sem tudott fölemelkedni egy lényegileg indokolt ellen 
ki állásra, sőt az ellenmondásnak még csak szinét is ! e 
rülte, s egyetlen nyoma némi határozási szabadságá- 
nak csak abban látható , hogy rendkivüli, mondhatnók, 
nemzeti alkalmakkor, valódi lelkesültséggel, a hatóság . 



föllengzésével jelentette ki a kormánynak a maga igen- 
jet. Csak egy példát hozunk fel erre, a keleti hadra ki- 

véntatott, ezer millió frankot tulhaladó segélypénzeknek 

készséges megszavazását. A kamara tehát nem az ország- 

nak, hanem a kormánynak tette a legnagyobb szolgála- 

tot: annak megszilárditását elősegélvén Az 1852-diki 

franczia kormány a korábbi idők minden bajait, átkait 

egyes-egyedül a parlamentarismus tulhajtásinak, s hábor- 

gatásának rótta fel vétkül, mint a mely időt és munkát 

sikeretlenül pártvillongásokban emészt föl, s a kormány- 

nak nem engen módot a nemzet jólétére a maga belátása 

szerint befolyhatni. Az uj korbeli franczia kamra a kor- 

mányt hagyta működni minden háboritás nélkül, s elég 

tért engedett neki Francziaország javát előmozdithatni. 

1852 óta Francziaország kifelé tekintélyesebb állást fog- 

lal el. Ez előhaladást igen is Napolcon császár személyes 

működésének köszöni az ország; azonban éppen nem 

igaz, hogy e javaslást csupán a parlamenti kormányfor- 

ma elhagyásának kellene tulajdonitni, minélfogva a kor- 

mánynak szabad hatalom volt kezében nagyszerű dolgok 

kivihetésére. Éppen az a hatalom, melynek rovására 

nyeré Francziaország tekintély- és hatalombeli öregbülé- 

sét, t. i. Oroszország volt bizonyára a legkevesebbé szo- 

ritva a maga cselekvéseiben parlamenti befolyások által , 

és mégis elbukott. Francziaország ipara s kereskedel- 

me az utóbbi évek alatt jelentékeny lendületet nyert; azon- 

ban nem csekélyebb volt azon előhaladás is, mely ez 

idő alatt Anglia, Belgium és Hollandban történt. A vol- 

taképpi gazdasági haladás a császári Francziaországban 

aligha jobb, mint Lajos Filep korában vala. Mit kelljen tar- 

tartani amaz ál-haladásról, a franczia pénzügy magasztalt 

lendületéről, arról legjobban tanusithat a folyvást tartó 
——-
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börze- és pénzügyi zavar, miszerint itten el nem tagad- 
ható hátrálás történt. A parlamenti élet eltörlésével Fran- 
cziaországban egy uj korszakát akarák elővarázsolni az 
igazi tudományos, irodalmi, s müvészeti munkálkodás és 

alkotásnak, de a mi nem jött lételre. A franczia szelle- 
mi tápszer – a mi egyébiránt ottan szinte megis szünt 
szükséges lenni — csak a régi parlamenti korszak marad- 
ványiból áll s egynehány csekélyszerű ujabb gyümölcs- 
ből. A jelenkor teljes szellemi meddőség által különböz- 
teti meg magát, a mely minden pályadijazásnak s egyéb 
csalogató szernek makacsul ellentáll. - A parlamenti élet 

eltörlése folytán Francziaországban lehetlenné kell vala 
lenni a politikai pártküzdelemnek , a szószékek dicsősége 
utáni kapkodásnak, a tárczák hajhászatának sat. s a szel- 
lemeket a valódi kérdések s az ország szilárdabb érdekei 
figyelmesebb tanulmányára téritni. Ámde hogy itt is egé- 
szen az ellenkező történt, az ma nyilvánossá vált titok. 
A törvényhozó gyülés a fontosabb és szitárdabb kérdése- 

ken csak keresztül nyargalt, alig méltatva azokat szinle- 
ges megfontolásra, soha komolyabb vitatásra. A nemzet 
pénzével soha se bántak pazarlóbb kézzel, mint a mostani 

törvényhozásnál. Mindez nem akar lenni a császári kor- 
mányt megrovó birálat , csak annak némi mutatása , mi- 
kép azon ál-alkotmányosság , melynek az 1852-ki fran- 
czia alkotmány mivet kelle megkoronázni, valódi és kép- 
zelt ezélját elhibázta. A törvényhozó testnek hatéves fo- 
lyama csak arra szolgált, hogy kitüntesse az elvnek tar- 

tatlanságát, mely szervezetének alapul volt téve. Ez az 

egyedüli előny, az egyellen tanulság, mely a császári 
Francziaország első törvényhozási korszakából eredni lát- 
szik. A tanulság igyelemre méltó, s a kormány nem hagy- 

hatja azttekintet nélkül,a nemzet pedignem fogjaelfelejteni. 

UJ POSTA. 

„Eljen a király111 ez a nap legméltóbb szava, „Él- 
jen a belga király16 Ezt kiáltja még av orosz „Éjszaki 
méh is, 4t nem tagadhalván meg a tiszteletet Leopold ki- 
rálytól azon szózatért, melylyet az közelebbről közzé 
telt, s minden pártbeliek tiszteletét saját országában, s 
azon kivül is ujra kivivta , különösen a belgák kedélyét 
teljesen megnyugtajta. „Én scha sem egyeztem volna 
belé — mond a bölcs király, — hogy törvényhozásunk- 
ban oly törvénynek adassék hely, melynek azon vésztel- 
jes következményei lehettek volna, melyektől tartottak. 
Nem habozik kimondani: a pártoknak mérséklet- 
re s önuralomra van szükségök. Nem szabad 
oly kérdést felvetnünk, mely a kedélyekben harczot kelt- 
het. Meg vagyok győzödve , hogy minden szabály, mely 
ugy volna magyarázható, mint törekvés, egy vélemény 
suprematiáját a másik felett megálapitani, veszélyes. 
Az állambölcseség és népismeret egész kötetei feküsznek 
e rövid iratban, s a belga nemzet méltán hangoztathatja: 
éljen a király ! 

Egyébiránt a jótékonysági törvényterv nincs ugyan 
visszavéve, csak elnapolva; de azért senki sem hiszi józa- 
non, hogy oly zajos és csendes nyilatkozatok után, 
mind volt anépé s királyé, a jótékonysági törvényt, 
mely kártékonynak tünik fel, a korona tanácsosai többé 
erőszakolják. Az okos nem tartja két ajtó között az ujját. 

Etécsi börzén. Junius 18-dikán. Magyar urbéri pap. 817/. 
Nemzeti kölcsön 851/, Arany pénz 77/,, Ezüst 4 r 

kivonatban. 

A zilahi cs. k. járás törv szék f. é, junius 

4-ről 877 sz. a. tudalja hogy Sepsi Á gnes, 

özv. vérvölgyi Mészáros Sándorné, mint 

ügyefogyott g y á m ság alá van velve. 

A Szászváros (Broos) megyei cs. k. törv. 

szék f é. maj. 5-ről 1383 sz. a. felhivja Nop- 

csa Ferenczet, ellene, ügyvéd Nagy I
mre ál- 

tal, Halmágyi Benedek részire a szancsali 
jószág 

és hozzátartozói viszszaadása iránt inditott ke- 

Szám 2000. polg. 

A szászvárosi cs. kir. megyei törvényszék közzé teszi, hogy 

es felszámitási határozata által az alabb következő sz a. kelt jogérvény 
1.) Hogy mi 

HIVATALOS HIRDETESEK 
reset védelmére 14 nap alatt Részire kirendelt 
ügyvéd Csonka Ferencz. 

Az orsz. cs k. pénzügyigazgalóság Sze- 
benben f. é. jun. 3-ról 13,601 s7. a. pályaza- 
tot hirdet a beszterez e i gyüpénztárnal meg- 
ürült pénztárnoki állomásra 700 e. Írt évi 
fizetéssel. A pályázok adják be oda szabályszerü 
kérelmeiket f. é. julius 15-kéig. 

Az erd. orsz cs k. főtörv.szék elnöksége 
Szebenben f. é. jun. 13-ról pályázatot hirdet 
az ottan megürült tanácsos titkári segéd 

állomásra 900, és történhetőleg 800 e. f. évi fi- 
zetéssel. A pályázók adják be oda szabályszerü 
kérelmeiket négy hét alatt. 

A bethleni cs. k. járáshivatal mint törv. 
szék f. é. jun. 5 ről 481 sz. a. tudatja, hogy 
Mósa Sándor elfoglalt árpástói malmát, Alsó 
Klára kérelmére, f. é. julius 6-án és august 
3-án d. e. 9-kor a helység házánál Árpástón köz- 
árverésen eladják. 

A csik sz. mártoni cs. k, járáshivatal mint 
törv.szényszék f. é. jun. 3-ról 901 sz. a. tudatja, 

hogy Karacsi Katalin özvegy Frank Jó- 
zsefné vesztegetőnek van nyilvánitva, 
gyámja csik bánfalvi Tamás Imre. 

A dicső sz. mártoni cs. k, járás hivatal 
mint törv.szék f. é. máj. 15-ről 630 sz. a. tudat- 
ja , hogy szász dányányi Komáromi Sándor 
elfoglalt házát haranglábi Benedek Ferencz ké- 
relmére f, é. julius 21-én és august 22-én 
d. e 10 kor a hely szinén Szász Dányán közár- 
verésen eladják. 

a8) 

Urbérkárpotlási tőkék utalványozása iránt, 

e á á y a árvé vesi ák, 

rint az 1854-dik evi augustus végével lejárt egy évi határidő alatt biróllag érvényesíitették 

2.) 
kimutatás mellett 

3.) Hogy min 
4.) Hogy min 

tésre vonatkozó igényüket 

alatt megjelőlteknek csupán 

tárgyalásnál ehsmertetett Ezen bejelentések 

szintén lakhelye . valamint képviselőjének 
törvé 

geli 9 órakor a szászvárosi cs k. 3 

kat mindeu igényeik hitelesitésére szolgalo oklevelekkel , uik ki, a midőn regg 
szolgáltattak , ellátván maguk: 

esetben ugy fognak tekintetni 

netalán utólagosan liguidált k 

elmulasztása és a tárgya 

tatások vagy bejelentése 

Hogy mindazok, a kiket az érintett es. 

bejelenteni, vagy magukat a per meginditasa ni tart 

dazok, a kik a kárpótlasi tőkére vagy annak kamataira igényt más jogczimből támasztanak, e tekintetbeli jogaikat érvényesitsék. 

dazon hitelezők. a kik követelésüknek az 1856 ki marcz. 1-sője előtt eszközölt betablázás nyomán elsőségi jogot szereztek. s a kárpótlási tőkéből leendő fize- 
jelentsék be; ellenkező esetben mindezek a karpótlási tőke utalványozása iránti tárgyalásból ki lesznek rekesztve és az 1. 2. és 3. 

y netaláni jogaikat csak az ellen érvenyesithessek. a kinek követelési igénye a karpótlási tőke es annak kamataira az utalványozási 
8507 dik évi augustus 28-dikaig irásban benyujtandók, s azokban a bejelentő vezeték 

ényesitett felhatalmazasa kell, hogy foglaltassek A karpótlasi tőkék kirendelése iranti targyalására határnapul 1857 october 28 dika tűze- 
megyei törvényszék irodajaban mindazok, a kik az emlitett határidő előtt nevezett bejelentesüket vagy igény kimutatásukat be- 

szemelyesen vagy felhatalmazattjaik által annyival pontosabban jelenjenek meg 
mint a kik nem adtak be igénykimutatást vagy más ilyen bejelentést. — Ezen hatarnapon tekintet lesz a földadó-ideisleneg rectificatioja következtében 

telezők, a kik nem tettek Bejelentést, a 4. pont alatti korlatok között minden igényüket elvesztik. A hirdetési határidő 
apotbai visszahelyezésnek helye nincs. Végre az illető felek értesittetnek. hogy a határnapig bejövendő kimu- 

oknak az urbér kárpótlási tökekre utalvanyozása iránt, ezen megyei cs. k. 

érvényesitni kivánjak, ezt 
az leend fentartva, hog 

árpótlási tőkére is, melyhez azon hi 

lási határnapróli elmaradas eseteben az előbbi all 

k. valamint a netaláni lolyam dások is a fizetetlen vagy azonnal felmondott adósság 

ában a rendes hivatali órak alatt megtekinthetők 

iránt kimutaltni tartoznak. 

és igazolások legtőlebb folyó ! 

magukat e tekintetben igazoljak. 

az erdélyi országos földtehermentesitő bizottmány 1857 május 30-ról 5019, 5080, 5138 és 5139 

kimutatásban kitett karpótlási cőke összegek és hatralékkamatok utalványoztattak Ennélfogva felszólitás tétetik, 

indazok, a kik ezen karmentesitett javak vagy jogok iranti igényeiket az 1853 maj. 29 dikéről kelt császári patens (bír. törv. lap 100-dik száma) endélye sze- 

nyiltparancs eugedmenye szerint visszaváltási jogaiknak érvényesitésére még hosszabb határidő illet, ezen jogi követelést okiratos 

és keresztneve, mint 

, mivel ellenkező 

törvényszék hivatali iródáj 

Neve a helységnek, A kárp. tőke meny- Kamathátralék 1848 

é A liguidalt töke kamatozá- jul. 1-sőjétől a ka- 
Sor Neve a kárpótlásra melyben a birtok 

nyisége 

é y A kárpótlás tárgya matozás kezdetéi, Megjegyzés. 

Ám j itottnak volt 
— sának kezdete g 

sz: jogositottn: 
rt k re kr 

- Bokaj. 3 jobbágytelek 25 h. 330 L]öl, 1 frt 10 krkamat 588 8 Julius 1-jén 1857 347 50 Bokajra nézve a kárpótlás végleg es en; a többi köz- 

Váradi Zsófia bokaji Nyirmező. 3 jobbágytelek 15 hold 94 [] öl, 50 kr kamat 250 ö8 /a ségekre előlegesen szabatik ki. 

1 Fejérvári József Bulbuk. 6 jobbágytelek 46 hold 372 [] öl, 50 kr kamat 770 33 

neje. Kurpény. 2 jobbágytelek 7 hold 1203 [] öl, 50 kr kamat 129 11, 
- Összesen 1735 52 

2. Fekete Mihály N. Tóti 11 jobbágytelek, 8 hold 1260 [] öl. 1 frt kamat 17ő6 148/ l Julius 1-jén 1857 l ö0 A kárpótlás véglegesen kiszabatik 

3 oré Bokaj 3 jobbágytelek 26 hold 830 [] öl, 10 kr kamat] 618 46 / Julius 1-jén 1857 92 – A kárpótlás véglegesen kiszabatik 

Bokajban 

- Bokaj a) 15 j-telek 76 h. 1438 U] öl, 1 ft 10 kr k. I794 15 /, 

P ácz József vallámáre 12 j-telek 68 hold 703 ] öl 50 kr kamat 1140 30 /a Bokajra véglegesen, a többi javakra nézve előle- 

Pongrácz Józsel Kurpeny c) ő j-telek 14 hold 981 [ öl 50 kr kamat 243 33 Julius 1-jén 1857 420 46 

Bokajban d) Bulbuk d) 1 j.telek 100 C öl, 560 kr kamat 1 2 gesen szabatik ki 

Összesen: 13170 301a 

Szászváros , junius 12-kén 1857. A cs. k. kerületi törvényszék tanácsaból. 

Nem hivatalosok. 
(2-3) 

Alólirt számos joakarói, ismerősei s ba- 

i egyenes fölszólitásának eleget teendő de 

másfelől a külön külön értesités nehézségeit 

is kikerülendő bátorkodik a nyilvánosság köz- 

lönye jelen ntján tisztelettel tudatni: hogy a 

magas cs. kir. folyó évi márt. Tdikén kelt 

1857. számu igazságügyi miniszterialis 
g. m. 

kibocsátvány nyomán azon helyzetbe jött, 

hogy országos ügyvédi hivatalát megkezdve, 

ügyveédi iródáját megnyitotta 

Nagy Szebenben Wiesengasse
 a03 

házszám alatt. 
Irántami bizalmát minden ismerősseim. 

nek pontos és lehető leggyorsabb szolgálat- 

tal igyekezvén megtartani, csak annyi még 
mit meg kell emlitenem: miszerint én a pe- 
res ügyeken kivül minden a helyben széke- 

BVSÖKÖVÜNSVSt SVStVajkffkők.k 
lő polgari és katonai hatóságoknál teendő 
lépéseket ugy az urbéri váltságokhól folyó 
ügyek iránti akár a tőkére akár a kamatokra 

vonatkozó megbizásokat, obligatiok béváltá- 

sait, az azokérti itt helyben vagy Bécsben 

hol biztos házzal van erintkezésem, fizetett 

pénzösszegeknek az illető pénzváltoktól nye 

rendő és a tulajdonosnak kézbesitendő szám- 

la melletti megküldését minden százalék 
jutalom-dijj nélkül, a rendes ügyvédi 
honorarium mellett lehető leggyorsabban esz- 
közlendem. 

Nagy Szeben junius 15 kén 1857. 
Egerpataki KIS KÁROLY s k. 

országos ügyvéd. 
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Bérbe adó birtok kerestetik. 

Gazda-tiszti pályán 25 év lefolyta alatt folyvást műkedő egyén, egy közép-ki- 
terjedésüű, 1-2 ezer pengő forint bérig felrugható, czélszerű gazdaság felallithatá- 
sára alkalmas repcze és luczerna termesztésre használható, valamelyik Várostól hal 

lehet, országut-mentiben 3-4 óorányi távulságnál tovább nem eső, több évekre vag - 
angol bérletrendszerre bérbe adó birtokot keres. 

Kiknek kiadó szándékuk volna, kéretnek a felvilágositásul szolgálható adatokat 
Kolozsvárra, tanár t. cz. Berde Áron urhoz bérmentes levélben béküldeni. 
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Nyomatott az ev. ref. főtanoda nyomdájában. 


